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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/816
(2019. gada 17. aprilis),

ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas papildinasanai izveido centralizétu sistéemu
(ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identificésanai, kuram ir informaicija par notiesajosiem spriedumiem
par treso valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 82. panta 1. punkta otras dalas d) apak$punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru ('),

ta ka:

(1)  Savieniba ir noteikusi sev mérki — piedavat saviem pilsoniem brivibas, droibas un tiesiskuma telpu bez iekséjam
robezam, kura ir nodrosinata personu briva parvietosanas. Minétais mérkis biitu jasasniedz, cita starpa izmantojot
piemérotus pasakumus, lai novérstu un apkarotu noziedzibu, tostarp organizéto noziedzibu un terorismu.

(2)  Sis mérkis paredz, ka informacija par notiesdjosiem spriedumiem, kas pasludinati dalibvalstis, ir janem véra arpus
notiesasanas dalibvalsts jauna kriminalprocesa gaita, ka noteikts Padomes Pamatlémuma 2008/675(TI (3, ka ari
noliika novérst jaunus noziedzigus nodarijumus.

(3)  Minétais mérkis paredz tadas informacijas apmainu starp dalibvalstu kompetentajam iestadém, kura iegfita no
sodamibas registriem. Sadu informacijas apmainu organizé un veicina noteikumi, kas izklastiti Padomes
Pamatlémuma 2009/315/TI (*), un Eiropas Sodamibas registru informacijas sistéma (ECRIS), kas izveidota saskana
ar Padomes Lemumu 2009/316/TI (*).

(4)  Tomeér esoSais ECRIS tiesiskais reguléjums nepievérsas pietickama méra to ligumu aspektiem, kuri attiecas uz
treSo valstu valstspiederigajiem. Lai gan, izmantojot ECRIS, jau ir iespéjams apmainities ar informaciju par treSo
valstu valstspiederigajiem, nav vienotas Savienibas procediiras vai mehanisma, lai to daritu efektivi, atri un precizi.

(5)  Informacija par treSo valstu valstspiederigajiem Savieniba netiek vakta valstspiederibas dalibvalsti, ka tas notiek
attieciba uz dalibvalstu valstspiederigajiem, bet tiek tikai uzglabata tajas dalibvalstis, kuras ir pasludinati
notiesdjosie spriedumi. Tapéc pilnigu parskatu par kada tresas valsts valstspiederiga sodamibas vésturi var
nodrosinat tikai tad, ja $ada informacija tiek liigta no visam dalibvalstim.

() Eiropas Parlamenta 2019. gada 12. marta nostaja (Oficialaja Veéstnes vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 9. aprila lemums.

(*) Padomes Pamatlémums 2008/675/TI (2008. gada 24. jilijs) par Eiropas Savienibas dalibvalstis pienemtu spriedumu nemsanu véra jauna
kriminalprocesa (OV L 220, 15.8.2008., 32. Ipp.).

(*) Padomes Pamatlemums 2009/315/TI (2009. gada 26. februaris) par organizatoriskiem pasikumiem un saturu no sodamibas registra
iegiitas informacijas apmainai starp dalibvalstim (OV L 93, 7.4.2009., 23.1pp.).

(*) Padomes Lémums 2009/316/TI (2009. gada 6. aprilis) par Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas (ECRIS) izveidi, piemérojot
Pamatlémuma 2009/315/TI 11. pantu (OV L 93, 7.4.2009., 33.1pp.).
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(6)  Sadi vispargjie ligumi rada nesamérigu administrativo slogu visam dalibvalstim, ari tam, kurdm nav informacijas
par konkréto tresas valsts valstspiederigo. Praksé minétais slogs attur dalibvalstis no ligumiem sniegt informaciju
par treSo valstu valstspiederigajiem no citam dalibvalstim, kas ievérojami apgriitina $adas informacijas apmainu
starp tam, ierobeZojot to piekluvi sodamibas registra informacijai, laujot pieklat informacijai tikai pasu So valstu
registra. Rezultata palielinas risks, ka informacijas apmaina starp dalibvalstim bis neefektiva un nepilniga, kas
savukart ietekmé Savienibas pilsoniem un Savieniba dzivojo§am personam nodrosinatas drosibas un dro§uma
limeni.

(7)  Lai So situaciju uzlabotu, batu jaizveido sistéma, ar kuras palidzibu dalibvalsts centrala iestade var atri un efektivi
uzzinat, kuram citdm dalibvalstim ir sodamibas registra informacija par tredas valsts valstspiederigo (“ECRIS-
TCN"). Eso$o ECRIS tad varétu izmantot, lai ligtu sodamibas registra informaciju no minétajam dalibvalstim
saskana ar Pamatlémumu 2009/315/TL

(8)  Tapéc $aja regula biitu japaredz noteikumi par tadas centralizétas sistémas izveidi Savienibas limeni, kura batu
ietverti persondati, un noteikumi par pienakumu sadali starp dalibvalsti un organizaciju, kas atbild par centra-
lizétas sistémas izstradi un uzturé$anu, ka ari jebkadi specifiski datu aizsardzibas noteikumi, kas ir vajadzigi, lai
papildinatu esofos datu aizsardzibas pasakumus un paredzétu adekvatu visparu limeni attieciba uz datu
aizsardzibu, datu dro$ibu un attiecigo personu pamattiesibu aizsardzibu.

(9)  Lai sasniegtu mérki piedavat Savienibas pilsoniem brivibas, drodibas un tiesiskuma telpu bez iek$€jam robezam,
kura ir nodrosinata personu briva parvietosanas, ir vajadzigs ari, lai informacija par notiesajosiem spriedumiem
attieciba uz Savienibas pilsoniem, kuriem ir arf kadas tresas valsts valstspiederiba, batu pilniga. Nemot véra
iesp@ju, ka §is personas varétu uzradit, ka tam ir viena vai vairakas valstspiederibas un ka notiesasanas dalibvalsti
vai valstspiederibas dalibvalsti varétu tikt glabata informacija par dazadiem notiesdjosiem spriedumiem, $is regulas
darbibas joma ir jaieklauj Savienibas pilsoni, kuriem ir ari kadas tresds valsts valstspiederiba. Sadu personu
izslégdanas rezultata ECRIS-TCN uzglabata informacija bitu nepilniga. Tas apdraudétu sistémas uzticamibu.
Tomer, ta ka $adam personam ir Savienibas pilsoniba, nosacijjumiem, ar kadiem pirkstu nospiedumu datus
attieciba uz $im personam var ieklaut ECRIS-TCN, vajadzétu bat salidzinamiem ar nosacjjumiem, ar kadiem
dalibvalstis apmainas ar Savienibas pilsonu pirkstu nospiedumu datiem ar Pamatléemumu 2009/315/TI un
Lémumu 2009/316/TI izveidotaja ECRIS. Tapéc attieciba uz Savienibas pilsoniem, kuriem ir arT kadas tresas valsts
valstspiederiba, pirkstu nospiedumu dati batu jaieklauj ECRIS-TCN sistema tikai tad, ja tie ir ieghiti saskana ar
valsts tiesibu aktiem kriminalprocesa, saprotot, ka $adas ieklausanas sakara dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai
izmantot pirkstu nospiedumu datus, kas iegiti citiem mérkiem, kas nav kriminalprocess, ja $ads izmantojums ir
atlauts valsts tiesibu akti.

(10)  ECRIS-TCN biitu jalauj apstradat pirkstu nospiedumu dati nolika identificét dalibvalstis, kuram ir sodamibas
registru informacija par tresas valsts valstspiederigo. Tai biitu jalauj apstradat arT sejas att€lus noliika apstiprinat
vinu identitati. Ir Tpasi svarigi, lai pirkstu nospiedumu dati un sejas attéli tiktu ievaditi un izmantoti tikai tiktal,
cik tas ir stingri nepiecieSams attiecigd mérka sasniegdanai, lai to ievadé un izmantosana tiktu ievérotas
pamattiesibas, ka ar bérna intereses, un lai tie tiktu ievaditi un izmantoti saskana ar piemérojamajiem Savienibas
datu aizsardzibas noteikumiem.

(11)  Eiropas Savienibas Agentiirai liclapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-
LISA), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1726 (), biitu jauztic uzdevums
izstradat un parvaldit ECRIS-TCN, nemot véra agentiiras pieredzi citu lielapjoma sistému parvaldiba tieslietu un
iekslietu joma. Agentiiras pilnvaras biitu jagroza, lai atspogulotu minétos jaunos uzdevumus.

12) eu-LISA biitu janodrosina ar pienacigu finanséjumu un personalu, lai ta varétu izpildit $aja regula tai paredzétos
) p g ] p p ja reg p
pienakumus.

(13) Nemot véra to, ka ir jaizveido cieSas tehniskas saiknes starp ECRIS-TCN un ECRIS, eu-LISA batu jauztic ari
uzdevums pilnveidot un uzturét ECRIS ieteicamo Isteno$anas programmatiiru, un eu-LISA pilnvaras biitu jagroza,
lai to atspogulotu.

(14)  Cetras dalibvalstis ir izstradajusas savu valsts ECRIS istenoanas programmatiiru saskana ar Lémumu 2009/316/TI
un ir to izmantojusas ECRIS ieteicamas isteno$anas programmatiiras vietd, lai apmainitos ar sodamibas registru
informaciju. Nemot vérd konkrétus elementus, ko $is dalibvalstis savas sistémas ir ieviesuSas savas valsts
vajadzibam, un veiktos ieguldijumus, tam bitu jaatlauj izmantot savu valsts ECRIS IstenoSanas programmatiru
arl ECRIS-TCN noliikos, ar noteikumu, ka tiek ievéroti $aja regula izklastitie nosacijumi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181726 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas Savienibas Agentiiru lielapjoma IT
sisttmu darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA) un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1987/2006 un Padomes
Lémumu 2007/533/TI un atce] Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 295, 21.11.2018., 99. Ipp.).
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(15) ECRIS-TCN batu jaietver tikai to treSo valstu valstspiederigo identitates informacija, kuriem kada kriminaltiesa
Savieniba pasludinajusi noties3josu spriedumu. Sada identitates informacija batu jaieklauj burtciparu dati un
pirkstu nospiedumu dati. Vajadzétu bat ari iespéjamai sejas attélu ieklauSanai, ciktal tas dalibvalsts, kura ir
pasludinats notiesdjoss spriedums, tiesibu aktos ir atlauta notiesatas personas sejas attélu iegiisana un glabasana.

(16) Burtciparu datos, kas dalibvalstim jaievada centralaja sistéma, biitu jaietver notiesatas personas uzvards un vards
(vardi), ka ari, ja centralajai iestadei $ada informacija ir pieejama — jebkadi minétas personas pseidonimi vai
pienemtie vardi. Ja attiecigajai dalibvalstij ir zinami citi persondati, kas atskiras, pieméram, atskirigs varda
rakstibas veids cita alfabéta, vajadzétu bat iesp€jai ievadit $adus datus centralaja sistéma ka papildinformaciju.

(17)  Burtciparu datos ka papildinformacija batu jaieklauj ar identitates numurs vai personas identifikacijas dokumentu
veids un numurs, ka ari attiecigo dokumentu izdevéjiestades nosaukums, ja $ada informacija centralajai iestadei ir
pieejama. Pirms attiecigas informacijas ievadiSanas centralaja sistéma dalibvalstij biitu jacensas parbaudit identifi-
kacijas dokumentu autentiskumu. Jebkura gadjjuma, ta ka $ada informacija varétu biit neuzticama, ta bitu
jaizmanto piesardzigi.

(18) Centralajam iestadém batu jaizmanto ECRIS-TCN, lai identificétu dalibvalstis, kam ir sodamibas registra
informacija par tresas valsts valstspiederigo, ja sodamibas registru informacija par minéto personu tiek lugta
attiecigaja dalibvalsti saistiba ar kriminalprocesu pret minéto personu, vai $aja reguld minétajiem noltikiem. Lai
gan ECRIS-TCN bitu principa jaizmanto visos $ados gadijumos, iestadei, kas atbild par kriminalprocesa norisi,
vajadzétu bt iespgjai nolemt, ka ECRIS-TCN nebiitu jaizmanto, ja tas nebfitu pieméroti lietas apstakliem,
pieméram, dazos steidzamu kriminalprocesu veidos, lietas, kas saistitas ar tranzitu, ja sodamibas registra
informacija, izmantojot ECRIS iegiita nesen, vai attieciba uz maznozimigiem noziedzigiem nodarijumiem, jo Ipasi
sikiem noziedzigiem nodarfjumiem, parkapjot satiksmes noteikumus, maznozimigiem noziedzigiem
nodarjjumiem, parkapjot pasvaldibu saisto$os noteikumus, un maznozimigiem noziedzigiem nodarijumiem,
parkapjot sabiedrisko kartibu.

(19) Dalibvalstim vajadzétu bt iesp&jai izmantot ECRIS-TCN citiem nolikiem, kas nav noteikti $aja regula, ja tas ir
paredzéts valsts tiesibu aktos, un saskana ar tiem. Tomér, lai uzlabotu ECRIS-TCN izmantosanas parredzamibu,
dalibvalstim par $adiem citiem nolikiem batu japazino Komisijai, kam biitu janodrosina visu $o pazinojumu
publicéSana Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(20)  Ari citam iestadém, kas ladz sniegt informaciju no sodamibas registra, vajadzétu bt iesp&jai nolemt, ka ECRIS-
TCN nebiitu jaizmanto, ja tas nebftu pieméroti lietas apstaklos, pieméram, ja ir javeic konkrétas standarta
administrativas parbaudes attieciba uz personas profesionalo kvalifikaciju, jo ipasi, ja ir zinams, ka sodamibas
registru informacija netiks ligta no citam dalibvalstim, neatkarigi no rezultata, ko iegtst ECRIS-TCN mekléanas
rezultata. Tomér ECRIS-TCN bitu vienmeér jaizmanto, ja ligumu sniegt informaciju no sodamibas registriem ir
ierosinjusi persona, kas liidz sniegt informaciju par savam sodamibam saskana ar Pamatlémumu 2009/315/TI,
vai ja tas tiek veikts, lai iegiitu sodamibas registru informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2011/93/ES ().

(21)  TreSo valstu valstspiederigajiem vajadzétu bt tiesibam sanemt rakstisku informaciju par savu sodamibu saskana
ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura vini lidz sniegt $adu informaciju, un saskana ar Pamatlemumu
2009/315/TL. Pirms attieciga dalibvalsts $adu informaciju sniedz tresas valsts valstspiederigajam, tai biitu javeic
mekléSana ECRIS-TCN.

(22)  Savienibas pilsoni, kuriem ir ari kadas tresas valsts valstspiederiba, tiks ieklauti ECRIS-TCN tikai tad, ja
kompetentajam iestadem ir zinams, ka $adam personam ir kadas tresas valsts valstspiederiba. Ja kompetentajam
iestadém nav zinams, ka Savienibas pilsopiem ir ari kadas tresas valsts valstspiederiba, tomeér ir iesp&ams, ka
$adam personam ir iepriekséja sodamiba ka tresas valsts valstspiederigajiem. Lai nodro$inatu, ka kompetento
iestazu riciba ir pilnigs parskats par sodamibu, vajadzétu bt iespéjai veikt meklesanu ECRIS-TCN, lai parbauditu,
vai attieciba uz Savienibas pilsoni kadai dalibvalstij ir sodamibas registra informacija par $o personu ka tresas
valsts valstspiederigo.

(23) Ja centrdlaja sistéma registrétie dati atbilst datiem, kurus, veicot mekléSanu, izmantojusi kada dalibvalsts
(trapljums), reiz€ ar trapfjumu tiek sniegta arl identitates informacija, attieciba uz kuru ticis registréts
trapjjums. Centralajam iestadém mekléSanas rezultats batu jaizmanto tikai, lai iesniegtu ligumu, izmantojot
ECRIS, savukart, Eiropas Savienibas Agentiirai tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust), kas izveidota ar

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksudlas vardarbibas pret bérniem, bérnu
seksudlas izmantoSanas un bérnu pornografijas apkarosanu, un ar kuru aizstdj Padomes Pamatlémumu 2004/68/TI (OV L 335,
17.12.2011., 1. Ipp.).
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20181727 ('), Eiropas Savienibas Agentirai tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropols), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/794 (%), un Eiropas
Prokuratiirai (‘EPPO”), kas izveidota ar Padomes Regulu (ES) 2017/1939 (°), — tikai, lai liigtu sniegt informaciju
par notiesdjosajiem spriedumiem, ka mingts Saja regula.

(24)  Sejas attelus, kuri ietverti ECRIS-TCN, sakotngji butu jaizmanto tikai tresas valsts valstspiederiga identitates
apstiprinasanai, lai noteiktu dalibvalstis, kuram ir informacija par ieprieks€jiem notiesdjosiem spriedumiem
attieciba uz minéto tresas valsts valstspiederigo. Nakotné vajadzetu bat iespgjai sejas attélus izmantot automa-
tizétai biometrisko datu salidzinasanai ar noteikumu, ka tiks izpilditas tehniskas un politikas prasibas, lai to
varétu darit. Komisijai, nemot véra nepieciesamibu un samérigumu, ka ari tehnisko attistibu sejas atpaziSanas
programmatiras joma, batu jaizvérté vajadzigas tehnologijas pieejamiba un gataviba, pirms pienemt delegéto
aktu par sejas attélu izmantosanu noliika identificét treSo valstu valstspiederigos, lai noteiktu dalibvalstis, kam ir
informacija par iepriek$éjiem notiesajosiem spriedumiem attieciba uz minétajam personam.

(25) Biometrisko datu izmantosana ir vajadziga, jo ta ir visuzticamaka metode, lai dalibvalstu teritorija identificétu
tre$o valstu valstspiederigos, kuriem biezi vien nav dokumentu vai nekadu citu identifikacijas lidzeklu, ka ari lai
noteiktu ticamaku atbilstibu treo valstu valstspiederigo datiem.

(26)  Dalibvalstim centralaja sistéma biitu jaievada notiesatu treSo valstu valstspiederigo pirkstu nospiedumu dati, kas
saskana ar valsts tiesibu aktiem iegiiti krimindlprocesa gaita. Lai centralaja sistéma biitu péc iesp&jas pilnigaka
identitates informacija, dalibvalstim vajadzétu bat iesp€jai centralaja sistéma ievadit arl pirkstu nospiedumu datus,
kas iegati kadiem citiem nolikiem, kas nav kriminalprocess, ja minétie pirkstu nospiedumu dati ir pieejami
izmanto$anai kriminalprocesa saskana ar valsts tiesibu aktiem.

(27)  Ar 30 regulu biitu janosaka minimalie kritériji attieciba uz pirkstu nospiedumu datiem, kas dalibvalstim biitu
jaieklauj centralaja sistéma. Dalibvalstim vajadzétu dot izvéli — ievadit vai nu tadu treSo valstu valstspiederigo
pirkstu nospiedumu datus, kam ir piemérots brivibas atpemsanas sods vismaz uz 6 ménesiem, vai ari ievadit tadu
tre3o valstu valstspiederigo pirkstu nospiedumu datus, kas ir notiesati par noziedzigu nodarfjumu, kam saskana ar
attiecigas dalibvalsts tiesibam piemérojamais sods paredz brivibas atnemsanu ar maksimalo ilgumu, kas ir vismaz
12 menesi.

(28)  Dalibvalstim ECRIS-TCN biitu jaizveido ieraksti par notiesatiem treSo valstu valstspiederigajiem. Ja iesp&jams, tas
bitu jadara automatiski, un lieki nekavéjoties péc tam, kad vinus notiesajosie spriedumi registréti valsts
sodamibas registra. Dalibvalstim butu saskana ar So regulu centralaja sistéma jaievada burtciparu un pirkstu
nospiedumu dati, kas attiecas uz notiesajosiem spriedumiem, kuri pasludinati péc dienas, kura datus sak ievadit
ECRIS-TCN. No tas paSas dienas un jebkura laika péc tam dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai centralaja sistéma
ievadit sejas attélus.

(29) Lai nodrosinatu maksimalu sistémas efektivitati, dalibvalstim saskana ar $o regulu ECRIS-TCN biitu ari jaizveido
ieraksti par tre$o valstu valstspiederigajiem, kuri notiesati pirms dienas, kura sak ievadit datus. Tomér $aja nolika
dalibvalstim nevajadzétu bt pienakumam ievakt informaciju, kas vél nav to sodamibas registros pirms dienas,
kura sak ievadit datus. TreSo valstu valstspiederigo pirkstu nospiedumu dati, kas ievakti saistiba ar $adiem iepriek-
$€jiem notiesajosiem spriedumiem, biitu jaieklauj tikai tad, ja tie ir iegiiti kriminalprocesa gaita un ja attieciga
dalibvalsts uzskata, ka var skaidri noteikt to atbilstibu citai identitates informacijai sodamibas registros.

(30) Labakai informacijas apmainai par notiesajosiem spriedumiem bitu japalidz dalibvalstim istenot Pamatlémumu
2008/675(Tl, kura dalibvalstim ir uzlikts pienakums jauna kriminalprocesa nemt vera citas dalibvalstis ieprieks
pasludinatus notiesajosus spriedumus, ciktal attiecigie valstu ieprieks pasludinatie notiesajosie spriedumi tiek
nemti véra saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu
sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizst3j un atce] Padomes Lémumu 2002/187|TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).

(°}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/TI, 2009/935/TI, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

(°) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OVL283,31.10.2017., 1. Ipp)).
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(31) Trapjjumam ECRIS-TCN pasam par sevi nebitu janozimé, ka attiecigais tre$as valsts valstspiederigais bijis
notiesats noraditajas dalibvalstis. Tas, vai ir bijusi iepriek$gji notiesdjosi spriedumi, biitu jaapstiprina tikai,
pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no attiecigo dalibvalstu sodamibas registriem.

(32) Neraugoties uz iesp&ju izmantot Savienibas finan§u programmas saskana ar piemeérojamajiem noteikumiem,
katrai dalibvalstij baitu jasedz savas izmaksas, kas rodas no valsts sodamibas registra datubazes un valstu pirkstu
nospiedumu datubazu ieviesanas, parvaldibas, izmantoSanas un uzturé$anas, ka ari no to tehnisko pielagojumu
istenoSanas, parvaldibas, izmanto$anas un uzturéanas, kas nepiecie$ami, lai varétu izmantot ECRIS-TCN, tostarp
to savienojumus ar valsts centralo piekluves punktu.

(33)  Eurojust, Eiropolam un EPPO vajadzétu bat piekluvei ECRIS-TCN sistémai noluka identificét dalibvalstis), kam ir
sodamibas registra informacija par kadu tresas valsts valstspiederigo, lai atbalstitu §is iestades tam tiesibu aktos
noteikto uzdevumu pildiSana. Eurojust arl vajadzétu but tieSai piekluvei ECRIS-TCN sistémai, lai pilditu ar 3o
regulu uzticéto uzdevumu, proti, darboties ka treSo valstu un starptautisku organizaciju kontaktpunktam,
neskarot principu par tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, tostarp noteikumu par savstarp&ju tiesisko palidzibu,
pieméroSanu. Lai ari batu janem véra to dalibvalstu nostaja, kuras nepiedalas ciesaka sadarbiba, ar ko izveido
EPPO, nebitu jaatsaka EPPO piekluve informacijai par notiesajosiem spriedumiem tikai tadé], ka attieciga
dalibvalsts nepiedalas ciesaka sadarbiba.

(34)  Ar 30 regulu nosaka stingrus noteikumus attieciba uz piekluvi ECRIS-TCN sistémai un vajadzigos aizsardzibas
pasakumus, ari dalibvalstu atbildibu par datu vakSanu un izmantoSanu. Taja ir arl noteikts, ka personas var
izmantot savas tiesibas uz kompensaciju, piekluvi, labosanu, dzé$anu un parsidzibu, it ipasi tiesibas uz efektivu
tiesibu aizsardzibu, un ka publiskas neatkarigas iestades veic datu apstrades darbibu uzraudzibu. Tadgjadi taja ir
ievérotas pamattiesibas un pamatbrivibas, kas nostiprinati jo ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, tostarp
tiesibas uz persondatu aizsardzibu, vienlidzibas likuma prieksa princips un visparéjais diskriminacijas
aizliegums. Saja sakara taja ir nemta véra ari Eiropas Cilvéktiestbu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija,
Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam un citi pienakumi cilvéktiesibu joma saskana ar
starptautiskajam tiesibam.

(35) Persondatu apstradei, ko kompetentas valsts iestades veic, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus
nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem, vai izpilditu kriminalsodus, tostarp lai pasargatu no draudiem
sabiedriskajai drosibai un tos novérstu, bhitu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2016/680 ('°). Persondatu apstradei, ko veic valsts iestades, ja $ada datu apstrade nav Direktivas (ES) 2016/680
darbibas joma, bitu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (*!). Batu janodro$ina
koordinéta uzraudziba saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (*?), kura bitu
japiemeéro ar persondatu apstradei, ko veic eu-LISA.

(36) Attieciba uz iepriek$€jiem notiesdjosiem spriedumiem centralajam iestadém burtciparu dati batu jaievada lidz
datu ievadiSanas laikposma beigam saskana ar $o regulu un pirkstu nospiedumu dati —divu gadu laika no dienas,
kad sak darboties ECRIS-TCN sistéma. Dalibvalstim vajadzétu bt iesp&jai ievadit visus datus vienlaikus ar
noteikumu, ka tiek ievéroti minétie termini.

(37) Batu japaredz noteikumi par dalibvalstu, Eurojust, Eiropola, EPPO un eu-LISA atbildibu attieciba uz jebkuru
kaitéjumu, kas radies no $is regulas parkapuma.

(38) Lai uzlabotu to dalibvalstu identificé8anu, kam ir informacija par iepriek$gjiem notiesajosiem spriedumiem
attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu, lai ta papildinatu So regulu ar sejas attélu izmantosanu, noluka
identificét treSo valstu valstspiederigos, kas lautu noteiktu dalibvalstis, kam ir informacija par ieprieksgjiem
notiesajosiem spriedumiem. Ir Ipa$i batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas

datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem

vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016.,

89.Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas

datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1.1pp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(H
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2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu (**). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(39) Lai nodro$inatu vienadus ECRIS-TCN sistemas izveides un darbibas parvaldibas nosacijumus, bitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*4).

(40) Dalibvalstim, cik driz vien iespgjams, biitu javeic vajadzigie pasakumi $is regulas prasibu izpildei, lai nodrosinatu
ECRIS-TCN sistémas pienacigu darbibu, nemot vera laiku, kas eu-LISA vajadzigs ECRIS-TCN sistémas izstradei un
ievieSanai. Tomér dalibvalstim §is regulas istenoSanai vajadzigo pasakumu veikSanai vajadzétu bt vismaz
36 ménesiem péc §is regulas stasanas spéka.

(41) Nemot véra to, ka $is regulas merki — proti, panakt atru un efektivu precizas sodamibas registru informacijas
apmainu par treo valstu valstspiederigajiem — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ka,
ievieSot kopigus noteikumus, minéto meérki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéta mérka sasniegsanai.

(42) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas
§is regulas piepemsana, un Danijai $1 regula nav saisto$a un nav japieméro.

(43) Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola
4. pantu, Irija nepiedalas §is regulas pienemsana, un i regula tai nav saisto$a un nav japiemeéro.

(44) Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21, Apvienota Karaliste ir pazinojusi, ka ta vélas
piedalities §Ts regulas pienemsana un piemérosana.

(45) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (**) 28. panta 2. punktu ir notikusi
apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2017. gada 12. decembri (*%) sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI $O REGULU.
I NODALA
Visparigi noteikumi
1. pants

PriekSmets

Ar 30 regulu izveido:

a) sistému, ka identificét dalibvalstis, kuram ir informacija par ieprieks€jiem notiesajosiem spriedumiem attieciba uz
treso valstu valstspiederigajiem (“ECRIS-TCN sistéma”);

b) nosacjjumus, saskana ar kuriem centralas iestades izmanto ECRIS-TCN sistému, lai iegiitu informaciju par $adiem
iepriek3gjiem notiesajosiem spriedumiem, izmantojot Eiropas Sodamibas registru informacijas sisttmu (ECRIS), kas
izveidota ar Lémumu 2009/316/TI, ka arl nosacijjumus, saskana ar kuriem Eurojust, Eiropols un EPPO izmanto
ECRIS-TCN sistému.

(*¥) OVL123,12.5.2016., 1.1pp.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(') OVC 55,14.2.2018., 4. Ipp.
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2. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro tadu treso valstu valstspiederigo identitates informacijas apstradei, attieciba uz kuriem dalibvalstis ir
pasludinati notiesajosi spriedumi, lai identificétu dalibvalstis, kur $adi noties3josi spriedumi ir pasludinati. Sis regulas
noteikumus, ko piemero treSo valstu valstspiederigajiem, — iznemot 5. panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punktu -
pieméro ari Savienibas pilsoniem, kuriem ir ari kadas tresas valsts valstspiederiba un attieciba uz kuriem ir pasludinati
notiesdjosi spriedumi dalibvalstis.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “notiesajoss spriedums” ir jebkur§ kriminaltiesas piepemts galigs lémums, ar ko fizisku personu notiesa par
noziedzigu nodarfjumu, ciktal $ads léemums ir ieklauts notiesa§anas dalibvalsts sodamibas registra;

2) “kriminalprocess” ir pirmstiesas stadija, tiesas stadija un notiesajosa sprieduma izpilde;

3) “sodamibas registrs” ir valsts registrs vai registri, kuros saskana ar valsts tiesibu aktiem registré notiesajosus
spriedumus;

4) “notiesaSanas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura ir pasludinats notiesajoss spriedums;
5) “centrala iestade” ir iestade, kas iecelta saskana ar Pamatlemuma 2009/315/TI 3. panta 1. punktu;

6) “kompetentas iestades” ir centralas iestades un Eurojust, Eiropols un EPPO, kas ir kompetentas pieklit ECRIS-TCN
sistémai vai veikt mekléSanu taja saskana ar o regulu;

~
~

“tre$as valsts valstspiederigais” ir persona, kas nav Savienibas pilsonis LESD 20. panta 1. punkta nozimé, vai kas ir
bezvalstnieks, vai persona, kuras valstspiederiba nav zinama;

8) “centrala sistéma” ir datubaze vai datubazes, kuras ir izstradajusi un uztur eu-LISA un kuras ir identitates informacija
par tadiem treso valstu valstspiederigajiem, par kuriem dalibvalstis ir pasludinati notiesajosi spriedumi;

O
~

“saskarnes programmatira” ir programmatira, ko mitina kompetentas iestades un kas lauj tam pieklat centralajai
sistémai, izmantojot 4. panta 1. punkta d) apak$punkta minéto komunikacijas infrastruktiiru;

10

~

“identitates informacija” ir burtciparu dati, pirkstu nospiedumu dati un sejas attéli, ko izmanto, lai noteiktu $o datu
saistibu ar fizisku personu;

11

N

“burtciparu dati” ir dati, ko veido burti, cipari, ipasas zimes, atstarpes un pieturzimes;

12

—

“pirkstu nospiedumu dati” ir dati par uzspiestiem un parveltiem personas katra pirksta nospiedumiem;

13

~

“sejas attéls” ir digitals personas sejas attéls;

14

=

“trapijums” ir atbilstiba vai atbilstibas, kuras konstatétas, salidzinot identitates informaciju, kas registréta centralaja
sistéma, un identitates informaciju, kas izmantota meklésanai;

15

—~

“valsts centrélais piekluves punkts” ir valsts pieslégumpunkts 4. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajai komuni-
kacijas infrastruktarai;

16

~

“ECRIS ieteicama istenoSanas programmatiira” ir programmatiira, ko izstradajusi Komisija un kas darita pieejama
dalibvalstim, lai apmainitos ar sodamibas registra informaciju, izmantojot ECRIS sistému;

17

~

“valsts kompetenta iestade” ir neatkariga publiska iestade, ko dalibvalsts izveidojusi, ievérojot piemérojamos
Savienibas noteikumus datu aizsardzibas noteikumus joma;

18) “uzraudzibas iestades” ir Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs un valstu uzraudzibas iestades.
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4. pants
ECRIS-TCN sistémas tehniska arhitektiira

1. ECRIS-TCN sistemu veido:
a) centrala sistéma, kura glaba identitates informacija par notiesatiem treso valstu valstspiederigajiem;
b) valsts centralais piekluves punkts katra dalibvalsti;

c) saskarnes programmatira, kas lauj kompetentajam iestadem pieslégties centralajai sistémai, izmantojot valstu
centralos piekluves punktus un d) apak$punkta minéto komunikacijas infrastruktiru;

d) komunikacijas infrastruktiira starp centralo sistému un valstu centralajiem piekluves punktiem.

2. Centralo sistému mitina eu-LISA savos tehniskajos birojos.

3. Saskarnes programmatiiru integré ECRIS ieteicamaja istenoSanas programmatiira. Dalibvalstis izmanto ECRIS
ieteicamo IstenoSanas programmatiiru vai — situacija un atbilsto$i nosacijumiem, kas izklastiti 4. lidz 8. punkta, valsts
ECRIS isteno$anas programmatiiru, — lai veiktu mekléSanu ECRIS-TCN sistéma, un lai nosititu papildu lagumus sniegt
sodamibas registru informaciju.

4. Dalibvalstis, kas izmanto savu valsts ECRIS istenoSanas programmatiiry, ir atbildigas par to, lai nodrosinatu, ka to
valsts ECRIS isteno$anas programmatiira lauj to valsts sodamibas registru iestadém saskana ar $o regulu izmantot ECRIS-
TCN sistému, iznemot saskarnes programmatiiru. Minétaja noltika pirms dienas, kad sak darboties ECRIS-TCN sistéma
saskana ar 35. panta 4. punktu, tas nodrosina, lai to valsts ECRIS isteno$anas programmatiira darbotos saskana ar
protokoliem un tehniskajam specifikacijam, kas noteiktas 10. panta minétajos Isteno$anas aktos, un saskana ar jebkadam
papildu tehniskajam prasibam, ko nosaka eu-LISA, ievérojot $o regulu, kuru pamata ir minétie istenosanas akti.

5. Kameér $is dalibvalstis neizmanto ECRIS ieteicamo IstenoSanas programmatiiru, dalibvalstis, kas izmanto savu valsts
ECRIS isteno$anas programmatiiru, ari nodrosina, ka to valsts ECRIS IstenoSanas programmatird bez lickas kavésanas
ievie§ visus turpmakos tehniskos pielagojumus, kas vajadzigi saistiba ar izmainam tehniskajas specifikacijas, kuras
noteiktas 10. panta minétajos istenoSanas aktos, vai saistiba ar izmainam jebkadas papildu tehniskajas prasibas, ko
noteikusi eu-LISA, ievérojot $o regulu, kuru pamata ir minétie istenoSanas akti.

6.  Dalibvalstis, kas izmanto savu valsts ECRIS isteno$anas programmatiiru, sedz visas izmaksas saistiba ar savas valsts
ECRIS istenosanas programmatiiras ievie$anu, uzturéSanu un turpmaku pilnveidoSanu un tas sasleganu ar ECRIS-TCN
sistému, iznemot saskarnes programmatdru.

7. Ja kada dalibvalsts, kas izmanto savu valsts ECRIS istenoSanas programmatiiru, nespéj izpildit pienakumus, kas tai
noteikti saskana ar $o pantu, tai ir pienakums izmantot ECRIS ieteicamo istenoSanas programmatiiru, tostarp integréto
saskarnes programmatiiru, lai lietotu ECRIS-TCN sistemu.

8.  Attieciba uz novert§jumu, kas javeic Komisijai, ievérojot 36. panta 10. punkta b) apakSpunktu, attiecigas
dalibvalstis Komisijai sniedz visu vajadzigo informaciju.

I NODALA

Datu ievadiSana un izmantosana, ko veic centralas iestades
5. pants
Datu ievadiSana ECRIS-TCN sistéma

1. NotiesaSanas dalibvalsts centrala iestade izveido datu ierakstu centralaja sistéma par katru notiesato tresas valsts
valstspiederigo. Datu ieraksta ietilpst:

a) attieciba uz burtciparu datiem:

i) ieklaujama informacija, iznemot, ja atseviskos gadijumos $ada informacija centralajai iestadei nav zinama (obligata
informacija):

— uzvards,

— vardi,
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— dzimsanas datums,
— dzims3anas vieta (pilséta un valsts),
— valstspiederiba vai valstspiederibas,
— dzimums,
— ieprieksgjie vardi, ja tadi ir,
— notiesasanas dalibvalsts kods;

i) ieklaujama informacija, ja sodamibas registra tada ir ievadita (fakultativa informacija):
— vecaku vardi un uzvardi;

iii) ieklaujama informacija, ja centralajai iestadei tada ir pieejama (papildinformacija):
— identitates numurs vai personas identifikacijas dokumentu veids un numurs, ka arT izdevéjiestades nosaukums,
— pseidonimi vai piepemtie vardi;

b) attieciba uz pirkstu nospiedumu datiem:

i) pirkstu nospiedumu dati, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem iegtiti kriminalprocesa gaita;

i) vismaz tie pirkstu nospiedumu dati, kas iegiiti pamatojoties uz jebkuru no Siem kritérijiem:
— ja tredas valsts valstspiederigajam ir piemérots brivibas atnemsanas sods vismaz uz se§iem meénesiem

vai

— tre§as valsts valstspiederigais ir notiesats par noziedzigu nodarfjumu, kam saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem
piemérojamais sods paredz brivibas atnemsanu ar maksimalo ilgumu, kas ir vismaz 12 ménesi.

2. Pirkstu nospiedumu datiem, kas minéti $a panta 1. punkta b) apak$punkt3, ir pirkstu nospiedumu datu kvalitates,
iz8kirtsp&jas un apstrades tehniskas specifikacijas, kas noteiktas istenoSanas akta, kas minéts 10. panta 1. punkta
b) apak$punkta. Notiesatas personas pirkstu nospiedumu datu atsauces numurs ietver notiesasanas dalibvalsts kodu.

3. Datu ieraksta var bt ieklauti arT notiesata tre$as valsts valstspiederiga sejas attéli, ja notiesasanas dalibvalsts tiesibu
aktos ir atlauta notiesato personu sejas attelu vak3ana un glabasana.

4. Notiesasanas dalibvalsts datu ierakstu izveido automatiski, ja iesp&ams, un bez lickas kavéSanas péc tam, kad
notiesajosais spriedums ir ievadits sodamibas registra.

5. NotiesaSanas dalibvalstis arl izveido datu ierakstus par notiesdjosiem spriedumiem, kas pasludinati pirms datu
ievadiSanas sakuma datuma saskana ar 35. panta 1. punktu, ciktal to valsts datubazés tiek glabati dati par notiesatam
personam. Sados gadijumos pirkstu nospiedumi biitu jaieklauj tikai tad, ja tie ir ieg@iti kriminalprocesa gaita saskana ar
valsts tiesibu aktiem un ja var skaidri noteikt to atbilstibu citai identitates informacijai sodamibas registros.

6.  Lai izpilditu pienakumus, kas izklastiti 1. punkta b) apak$punkta i) un ii) punkta un 5. punkta, dalibvalstis var
izmantot pirkstu nospiedumu datus, kas ieghiti citiem mérkiem, kas nav kriminalprocess, ja $ada izmantoana ir
pielaujama saskana ar valsts tiesibu aktiem.

6. pants
Sejas attéli

1. Lidz bridim, kad stdjas speka delegétais akts, kas paredzéts 2. punktd, sejas attélus var izmantot tikai, lai
apstiprinatu tre$as valsts valstspiederiga identitati, ja vin$ ir identificéts, burtciparu mekléSanas vai mekléSanas,
izmantojot pirkstu nospiedumu datus, rezultata.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 37. pantu, ar kuriem papildina So regulu attieciba uz
sejas att€lu izmantosanu nolaka identificét treSo valstu valstspiederigos, lai noteiktu dalibvalstis, kam ir informacija par
iepriek$€jiem notiesajosiem spriedumiem attieciba uz $adam personam, kad tas klast tehniski iesp&jams. Pirms istenot 3is
pilnvaras, Komisija, nemot véra nepiecieSamibu un samérigumu, ki ari tehnisko attistibu sejas attélu atpaziSanas
programmatiiras joma, noveérté vajadzigas tehnologijas pieejamibu un gatavibu.
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7. pants

ECRIS-TCN sistéemas izmanto$ana ar mérki identificét dalibvalstis, kuram ir sodamibas registru
informacija

1. Centralas iestades izmanto ECRIS-TCN sistému, lai identificétu dalibvalstis, kam ir sodamibas registru informacija
par tre$as valsts valstspiederigo, lai, izmantojot ECRIS, iegiitu informaciju par iepriek$€jiem notiesajosiem spriedumiem,
ja sodamibas registru informacija par minéto personu tiek liigta attiecigaja dalibvalsti saistiba ar kriminalprocesu pret
minéto personu vai jebkuriem $adiem nolikiem, ja tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos un saskapa ar tiem:

— pasas personas sodamibas registra informacijas parbaude péc pasa liguma,
— drosibas pielaide,

— licences vai atlaujas iegiisana,

— parbaudes pirms pienemsanas darba,

— parbaudes attieciba uz profesionalu vai organizétu brivpratigu darbibu, kas ietver tieSu un regularu saskarsmi ar
bérniem vai neaizsargatam personam,

— vizu, pilsonibas iegianas un migracijas procediras, tostarp patvéruma procediras, un
— parbaudes saistiba ar publiska iepirkuma ligumiem un publisku izskatisanu.

Tomer konkretos gadijumos, kas nav gadjjumi, kad tresas valsts valstspiederigais centralajai iestadei lidz informaciju par
savam sodamibam vai kad $ads lagums ir iesniegts, lai iegiitu sodamibas registru informaciju, ievérojot Direktivas
2011/93[ES 10. panta 2. punktu, iestade, kas ladz sniegt informaciju no sodamibas registriem, var nolemt, ka 3ada
ECRIS-TCN sistémas izmantoSana nav piemeérota.

2. Jebkura dalibvalsts, kas nolemj — ja tas ir paredzéts valsts tiesibu aktos, un saskana ar tiem — izmantot ECRIS-TCN
sistému citiem nolikiem, kuri nav izklastiti 1. punkta, lai, izmantojot ECRIS, iegiitu informaciju par ieprieks€jiem
notiesajosiem spriedumiem, lidz darbibas uzsak3anas dienai, kd minéts 35. panta 4. punktd, vai jebkura laika péc tam
pazino Komisijai par $adiem citiem nolitkiem un jebkuram izmainam attieciba uz $adiem noliikiem. Sadus pazinojumus
Komisija publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest 30 dienu laika péc pazinojumu sanemsanas.

3. Eurojust, Eiropols un EPPO var veikt mekléSanu ECRIS-TCN sistéma, lai identificétu dalibvalstis, kam ir sodamibas
registru informacija par kadu tre$as valsts valstspiederigo, saskana ar 14. lidz 18. pantu. Bet tas neievada, nelabo un
nedzé&§ ECRIS-TCN sistéma nekadus datus.

4. Nolakiem, kas minéti 1., 2. un 3. punkta, kompetentas iestades var ari veikt meklesanu ECRIS-TCN sistéma, lai
parbauditu, vai attieciba uz Savienibas pilsoni, kadai dalibvalstij ir sodamibas registru informacija par o personu ka
tresas valsts valstspiederigo.

5. Veicot meklesanu ECRIS-TCN sistéma, kompetentas iestades var izmantot visus 5. panta 1. punkta minétos datus
vai tikai dazus no tiem. Minimalo datu kopumu, kas vajadzigs, lai veiktu mekléSanu sistéma, nosaka istenosanas akta, ko
pienem saskana ar 10. panta 1. punkta g) apaks$punktu.

6.  Kompetentas iestades var veikt meklésanu ECRIS-TCN sistéma, arl izmantojot sejas att€lus, ar noteikumu, ka $ada
funkcionalitate ir ieviesta saskana ar 6. panta 2. punktu.

7. Trapjuma gadijuma centrala sistéma automatiski sniedz kompetentajai iestadei informaciju par dalibvalstim, kam ir
sodamibas registru informacija par tre§as valsts valstspiederigo, ka arT ar to saistitos atsauces numurus un jebkadu
atbilstosu identitates informaciju. Sadu identitates informaciju izmanto tikai, lai parbauditu attieciga tresas valsts
valstspiederiga identitati. Rezultatu, kas iegits, veicot mekléSanu centralaja sistéma, var izmantot tikai, lai iesniegtu
ligumu saskana ar Pamatlémuma 2009/315/TI 6. pantu vai ligumu, kas minéts §Is regulas 17. panta 3. punkta.

8.  Ja trapijums netiek iegiits, centrala sistéma par to automatiski informé kompetento iestadi.

Il NODALA

Datu saglabasana un grozisana
8. pants
Saglabasanas periods datu glabasanai

1. Katru datu ierakstu centrdlaja sisttma glaba tik ilgi, kamér sodamibas registros uzglaba datus, kas saistiti ar
attiecigo personu notiesajosiem spriedumiem.
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2. Beidzoties 1. punkta minétajam saglabasanas periodam, notiesasanas dalibvalsts centrdla iestade no centralas
sistémas dz&$ attiecigo datu ierakstu, tostarp visus pirkstu nospiedumu datus vai sejas attélus. Dz&Sana notiek, ja tas
iesp&jams, automatiski, un jebkura gadjjuma ne vélak ka vienu ménesi péc tam, kad beidzies saglabasanas periods.

9. pants
Datu groziSana un dzé&sana
1. Dalibvalstis var grozit vai dzést datus, kurus tas ir ievadijusas ECRIS-TCN sistéma.

2. Ja tiek veikti jebkadi grozijumi sodamibas registru informacija, pamatojoties uz kuru saskana ar 5. pantu ir
izveidots datu ieraksts, notiesasanas dalibvalsts bez lickas kavésanas veic identiskus grozijumus informacija, kas glabajas
minétaja datu ieraksta centralaja sistéma.

3. Ja notiesaSanas dalibvalstij ir iemesls uzskatit, ka dati, ko ta ir ievadijusi centralaja sistéma, ir neprecizi vai ka dati
centralaja sistéma ir apstradati, parkapjot $o regulu, ta:

a) nekavgjoties sak procediiru attiecigo datu precizitates vai attieciga gadijuma to apstrades likumiguma parbaude;
b) vajadzibas gadijuma bez liekas kavésanas datus labo vai dzé§ no centralas sistémas.
4. Ja dalibvalstij, kas nav notiesa§anas dalibvalsts, kura datus ievadijusi, ir iemesls uzskatit, ka centralaja sistéma

registrétie dati ir neprecizi vai ka dati centralaja sistéma ir apstradati, parkapjot o regulu, ta bez liekas kavésanas sazinas
ar notiesasanas dalibvalsts centralo iestadi.

NotiesaSanas dalibvalsts:
a) nekavgjoties sak procediiru attiecigo datu precizitates vai attieciga gadijuma to apstrades likumiguma parbaudei;
b) vajadzibas gadjjuma bez liekas kavéSanas tos labo vai dz&§ no centralas sistémas;
¢) bez liekas kavésanas informé attiecigo citu dalibvalsti par to, ka dati ir laboti vai dzésti, vai par iemesliem, kapéc dati
nav laboti vai dzésti.
IV NODALA

Izstrade, darbiba un pienakumi
10. pants
Istenosanas akti, ko pienem Komisija

1. Komisija iesp&jami driz piepem istenoSanas aktus, kas nepiecieSami, lai tehniski izstradatu un ieviestu ECRIS-TCN
sistému, un jo Ipasi aktus par:

a) tehniskajam specifikacijam attieciba uz burtciparu datu apstradi;
b) tehniskajam specifikacijam, kas attiecas uz pirkstu nospiedumu datu kvalitati, izkirtsp&ju un apstradi;
¢) tehniskajam specifikacijam attieciba uz saskarnes programmatiiru;

d) tehniskajam specifikacijam attieciba uz sejas attélu kvalitati, izskirtsp&u un apstradi 6. panta minétajos noliikos un
saskana ar taja izklastitajiem nosacijumiem;

e) datu kvalitati, tostarp par mehanismu un procedfiram datu kvalitates parbaudes veikSanai;
f) datu ievadiSanu saskana ar 5. pantu;
g) piekluvi ECRIS-TCN sistemai un mekléSanu taja saskana ar 7. pantu;

h) datu grozisanu un dzéSanu saskana ar 8. un 9. pantu;
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i) ierakstu glabasanu un piekluvi tiem saskapa ar 31. pantu;

j) centrala repozitorija darbibu un datu drosibas un datu aizsardzibas noteikumiem, kas piemérojami repozitorijam,
saskana ar 32. pantu;

k) statistikas nodrosinasanu saskana ar 32. pantu;
1) veiktspgjas un pieejamibas prasibam attieciba uz ECRIS-TCN sistému, tostarp minimalajam specifikacijam un
prasibam attieciba uz ECRIS-TCN sistémas biometrisko veiktsp&ju, jo Ipasi saistiba ar vajadzigo klidaini pozitivas

identificéSanas Ipatsvaru un klidaini negativas identificéSanas Ipatsvaru.

2. Sapanta 1. punktd minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 38. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

11. pants
ECRIS-TCN sistémas izstrade un darbibas parvaldiba

1. eu-LISA atbild par ECRIS-TCN sistémas izstradi, nemot véra principu, kas paredz integrétu datu aizsardzibu un
datu aizsardzibu péc nokluséjuma. Turklat eu-LISA atbild par ECRIS-TCN sistémas darbibas parvaldibu. Izstrade sastav
no tehnisko specifikaciju izstrades un ievie$anas, testéSanas un projekta visparéjas koordinacijas.

2. eu-LISA atbild ari par ECRIS ieteicamas Isteno$anas programmatiiras turpmaku izstradi un uzturéanu.

3. eu-LISA nosaka ECRIS-TCN sistémas fiziskas arhitektaras projektu, tostarp tas tehniskas specifikacijas un to
attistibu attieciba uz centralo sistému, valsts centralo piekluves punktu un saskarnes programmatiru. So projektu
pienem valde, ja ir sanemts labveligs Komisijas atzinums.

4. Pé&c §is regulas stasanas speka un péc tam, kad Komisija ir pienémusi 10. panta minétos isteno$anas aktus, eu-LISA
péc iespéjas atrak izstrada un isteno ECRIS-TCN sistému.

5. Pirms ECRIS-TCN sistémas planoSanas un izstrades posma eu-LISA valde izveido programmas vadibas valdi, kuras
sastava ir desmit locekli.

Programmas valdes sastava ir astoni valdes iecelti locekli, 39. panta minétas padomdevéju grupas priek3sédétajs un viens
Komisijas iecelts loceklis. Valdes ieceltos loceklus ievél tikai no tam dalibvalstim, kuram saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem ir pilniba saistosi legislativie instrumenti, ar ko reglamenté ECRIS, un kuras piedalisies ECRIS-TCN sistéma. Valde
nodrogina, ka tas ieceltajiem programmas valdes locekliem ir nepiecieSama pieredze un zinasanas tiesu un sodamibas
registra iestazu izmantotu IT sistému izstradé un parvaldiba.

eu-LISA piedalas programmas valdes darba. Minétaja noliika eu-LISA parstavji piedalas programmas valdes sanaksmés, lai
zinotu par darbu pie ECRIS-TCN sistémas planoanas un izstrades un par jebkadu citu ar to saistitu darbu un darbibam.

Programmas valde tiekas vismaz reizi trijos ménesos un biezak, ja tas ir nepiecieSams. Ta nodrosina ECRIS-TCN sistémas
planosanas un izstrades posma adekvatu parvaldibu un nodrosina konsekvenci starp centralajiem un valstu ECRIS-TCN
projektiem un valsts ECRIS istenoSanas programmatiru. Programmas valde regulari — ja iespgjams, katru meénesi — eu-
LISA valdei iesniedz rakstiskus zinojumus par projekta progresu. Programmas valdei nav lémumu pienemsanas pilnvaru,
nedz ari pilnvaru parstavét valdes loceklus.

6.  Programmas valde nosaka savu reglamentu, kura jo ipasi ieklauj noteikumus par:
a) priek$sédetaju;

b) sanaksmju vietam;

¢) sanaksmju sagatavoSanu;

d) ekspertu pielaidi sanaksmém;

e) sazinas planiem, kas nodrosina to, ka klat neesosi valdes locekli tiek pilniba informéti.
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7. Programmas valdes priekssédétaja vietu iepem dalibvalsts, kurai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir pilniba
saistosi legislativie instrumenti, ar ko reglamenté ECRIS, un legislativie instrumenti, ar kuriem reglamenté visu to
lielapjoma IT sistému izstradi, izveidi, darbibu un izmantosanu, kuras parvalda eu-LISA.

8.  Visus celofanas un uzturéSanas izdevumus, kas rodas programmas valdes locekliem, sedz eu-LISA. eu-LISA
reglamenta 10. pantu pieméro mutatis mutandis. Programmas valdes sekretariatu nodrosina eu-LISA.

9. PlanoSanas un izstrades posma 39. panta minétas padomdevéju grupas sastava ir valstu ECRIS-TCN sistémas
projektu vaditaji, un to vada eu-LISA. Planoanas un izstrades posma grupa sanak regulari — ja iesp&jams, vismaz reizi
meénesi — lidz ECRIS-TCN sistémas darbibas sakumam. Péc katras sanaksmes ta zino programmas valdei. Ta nodro$ina
tehniskas zinasanas, lai atbalstitu programmas valdi uzdevumu veiksana, un seko lidzi dalibvalstu gatavibas stavoklim.

10.  Lai jebkura laika nodrosinatu ECRIS-TCN sistéma glabato datu konfidencialitati un integritati, eu-LISA sadarbiba
ar dalibvalstim paredz atbilstodus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, nemot vera tehnologijas attistibas limeni,
istenoSanas izmaksas un apstrades raditos riskus.

11.  eu-LISA atbild par $adiem uzdevumiem, kas saistiti ar 4. panta 1. punkta d) apakspunkta minéto komunikacijas
infrastruktdru:

a) uzraudziba;
b) drosiba;
c) attiecibu koordinésana starp dalibvalstim un komunikacijas infrastrukttiras sniedzgju.

12.  Komisija ir atbildiga par visiem par€jiem uzdevumiem, kas saistiti ar 4. panta 1. punkta d) apak$punkta minéto
komunikacijas infrastruktiiru, jo ipasi:

a) uzdevumiem saistiba ar budzeta izpildi;

b) iegadi un atjaunosanu;

¢) jautajumiem, kas saistiti ar [igumiem.

13.  eu-LISA izstrada un uztur mehanismu un procediiras, saskana ar kuram javeic ECRIS-TCN sistéma glabato datu

kvalitates parbaudes, un regulari sniedz zinojumus dalibvalstim. eu-LISA regulari sniedz zinojumus Komisijai par konsta-
tétajam problémam un attiecigajam dalibvalstim.

14.  ECRIS-TCN sistémas darbibas parvaldiba ir visi tie uzdevumi, kas vajadzigi, lai nodro$inatu ECRIS-TCN sistémas
darbibu saskana ar $o regulu, it Ipasi uzturéSanas darbi un tehniska pielagoSana, kas vajadziga, lai ECRIS-TCN sistéma
darbotos apmierinosi saskana ar tehniskajam specifikacijam.

15.  eu-LISA veic uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas snieg§anu par ECRIS-TCN sistémas un ECRIS ieteicamas
istenosanas programmatiiras tehnisko izmantoSanu.

16.  Neskarot 17. pantu Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumos, kas noteikti Padomes Regula (EEK, Euratom,
EOTK) Nr. 259/68 ('), eu-LISA pieméro attiecigus noteikumus par dienesta noslépumu vai citas lidzveértigas konfidencia-
litates prasibas visiem saviem darbiniekiem, kam jastrada ar centralaja sisttma registrétiem datiem. Sis pienakums ir
speka ari tad, kad $ie darbinieki vairs nav attiecigaja amata vai darba vai péc tam, kad vini ir izbeigusi darbibas.

12. pants
Dalibvalstu pienakumi

1. Katra dalibvalsts ir atbildiga par:

a) drosa savienojuma nodrosinasanu starp savu valsts sodamibas registru un pirkstu nospiedumu datubazém un valsts
centralo piekluves punktu;

b) 3a punkta a) apak$punkta minéta savienojuma izstradi, darbibu un uzturésanu;

¢) savienojuma nodrosinasanu starp savam valsts sisttmam un ECRIS ieteicamo istenosanas programmatiru;

(7) OVL56,4.3.1968., 1.Ipp.



L 135/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.5.2019.

d) centralo iestazu pienacigi pilnvarotu darbinieku piekluves ECRIS-TCN sistémai parvaldibu un organizé$anu saskana ar
$o regulu un 3o darbinieku saraksta un 19. panta 3. punkta g) apak$punktd minéto profilu izveidi un regularu atjauni-
nasanu.

2. Katra dalibvalsts savas centralas iestades darbiniekiem, kuriem ir tiesibas pieklait ECRIS-TCN sistémai, nodrosina
pienacigu apmacibu, kas jo ipasi aptver datu drosibas un datu aizsardzibas noteikumus un piemérojamas pamattiesibas,
pirms viniem atlauj apstradat datus, kas glabajas centralaja sistéma.

13. pants
Atbildiba par datu izmantosanu

1. Saskana ar piemérojamajiem Savienibas datu aizsardzibas noteikumiem katra dalibvalsts nodrosina, ka ECRIS-TCN
sistéma registrétos datus apstrada likumigi, un jo ipasi to, ka:

a) piekluve datiem ir tikai pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem vinu uzdevumu veikSanai;

b) datus vac likumigi un pilniba ievérojot tresas valsts valstspiederiga cilveka cienu un pamattiesibas;
¢) dati ECRIS-TCN sistéma ir ievaditi likumigi;

d) dati, kad tos ievada ECRIS-TCN sistéma, ir precizi un aktuali.

2. eu-LISA nodrosina, ka ECRIS-TCN sistéma tiek izmantota saskana ar So regulu, 6. panta 2. punkta minéto delegéto
aktu un istenosanas aktiem, kas minéti 10. panta, ka arT saskana ar Regulu (ES) 2018/1725. Jo Ipasi eu-LISA veic
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu centralas sistémas un 4. panta 1. punkta d) apak$punkta minétas komunikacijas
infrastruktiiras drosibu, neskarot katras dalibvalsts atbildibu.

3. Par pasakumiem, kurus eu-LISA veic saskana ar 2. punktu, lai uzsaktu ECRIS-TCN sistémas darbibu, t3 iesp&jami
isa laika péc $adu pasakumu veik3anas informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju, ka ari Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaju.

4. Komisija 3. punkta minéto informaciju dara pieejamu dalibvalstim un sabiedribai, izmantojot regulari atjauninatu
publisku timek]a vietni.
14. pants
Eurojust, Eiropola un EPPO piekluve sistémai

1. Ar merki identificét dalibvalstis, kam ir informacija par iepriek$gjiem notiesdjosiem spriedumiem attieciba uz treso
valstu valstspiederigajiem, Eurojust ir tie$a piekluve ECRIS-TCN sistémai 17. panta Istenosanas noliika, ka ar lai veiktu
savus uzdevumus, ka tas minéts Regulas (ES) 2018/1727 2. panta.

2. Ar meérki identificét dalibvalstis, kam ir informacija par ieprieksgjiem notiesajosiem spriedumiem attieciba uz treso
valstu valstspiederigajiem, Eiropolam ir tieSa piekluve ECRIS-TCN sistémai, lai veiktu savus uzdevumus, ka tas minéts

Regulas (ES) 2016/794 4. panta 1. punkta e) un h) apakspunkta.

3. Ar merki identificét dalibvalstis, kam ir informacija par ieprieks€jiem notiesajosiem spriedumiem attieciba uz treso
valstu valstspiederigajiem, EPPO ir tie$a piekluve ECRIS-TCN sistémai, lai veiktu savus uzdevumus, ka tas minéts Regulas
(ES) 2017/1939 4. panta.

4. Ja ir ieglits trapijums, kurd noraditas dalibvalstis, kam ir sodamibas registra informacija par kadu tresas valsts
valstspiederigo, Eurojust, Eiropols un EPPO var, ievérojot to sazinas veidu, kas noteikts to dibinasanas aktos, sazinaties ar
attiecigo dalibvalstu valstu iestadem, lai lagtu informaciju no sodamibas registriem.

15. pants

Eurojust, Eiropola un EPPO pilnvarotu darbinieku piekluve

Eurojust, Eiropols un EPPO ir atbildigi par pienacigi pilnvarotu darbinieku piekluves ECRIS-TCN sistémai parvaldiSanu un
kartibu saskana ar $o regulu; un par $adu darbinieku saraksta un vinu profilu izveidi un regularu atjauninasanu.
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16. pants
Eurojust, Eiropola un EPPO pienakumi

Eurojust, Eiropols un EPPO:

a) nodrosina tehniskos lidzeklus, ar kuriem pieslégties ECRIS-TCN sistémai, un ir atbildigi par minéta piesléguma
uzturéSanu;

b) tiem saviem darbiniekiem, kuriem ir tiesibas piekliit ECRIS-TCN sistémai, nodrosina atbilstosu apmacibu, kas jo ipasi

aptver datu drosibas un datu aizsardzibas noteikumus un piemérojamas pamattiesibas, pirms viniem atlauj apstradat
datus, kas glabajas centralaja sistéma;

¢) nodrosina, ka persondati, ko tie apstrada saskana ar So regulu, ir aizsargati saskana ar piemérojamajiem datu
aizsardzibas noteikumiem.

17. pants
Tresam valstim un starptautiskam organizacijam paredzéts kontaktpunkts

1. Tresas valstis un starptautiskas organizacijas kriminalprocesa vajadzibam var vérsties pie Eurojust ar ligumiem
sniegt informaciju par to, kuram dalibvalstim (ja tadas ir) ir sodamibas registru informacija par kadas tresas valsts
valstspiederigo. Saja noliika tas izmanto §is regulas pielikuma ieklauto standartveidlapu.

2. Kad Eurojust sanem ligumu saskana ar 1. punktu, ta izmanto ECRIS-TCN sistému, lai noteiktu, kuram dalibvalstim
(ja tadas ir) ir sodamibas registru informacija par attiecigo tresas valsts valstspiederigo.

3. Ja ir ieglts trapijums, Eurojust vérSas pie dalibvalsts, kam ir sodamibas registru informacija par attiecigo tresas
valsts valstspiederigo, lai noskaidrotu, vai ta piekrit, ka Eurojust treSai valstij vai starptautiskajai organizacijai dara zinamu
attiecigas dalibvalsts nosaukumu. Ja attieciga dalibvalsts dod savu piekrianu, Eurojust treSai valstij vai starptautiskajai
organizacijai dara zinamu attiecigas dalibvalsts nosaukumu, un informé treo valsti vai starptautisko organizaciju par to,
kada veida ta saskana ar piemérojamam procediram var iesniegt ligumu minétajai dalibvalstij, lai iegiitu informaciju no
sodamibas registra.

4. Gadijumos, kad nav iegiits trapijums vai ja Eurojust nevar sniegt atbildi saskana ar 3. punktu uz ligumiem, kas
iesniegti saskana ar $o pantu, ta informé attiecigo treSo valsti vai starptautisko organizaciju, ka ta ir pabeigusi procediiru,
nesniedzot nekadu noradi par to, vai sodamibas registru informacija par attiecigo personu ir kadai no dalibvalstim.

18. pants
Informacijas sniegSana tresai valstij, starptautiskai organizacijai vai privatai struktirai

Ne Eurojust, Eiropols, EPPO, ne ari kada centrala iestade nenodod un nedara pieejamus tresai valstij, starptautiskai organi-
zacijai vai privatai struktirai informaciju, kas iegiita no ECRIS-TCN sistémas par tre$as valsts valstspiederigo. Sis pants
neskar 17. panta 3. punktu.

19. pants
Datu drosiba

1. eu-LISA veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu ECRIS-TCN sistémas dro$ibu, neskarot katras dalibvalsts
atbildibu un nemot véra 3. punkta noteiktos drosibas pasakumus.

2. Attieciba uz ECRIS-TCN sistémas darbibu eu-LISA veic vajadzigos pasakumus, lai sasniegtu 3. punkta izklastitos
mérkus, tostarp pienem dro$ibas planu un planu darbibas nepartrauktibai un datu atgiSanai arkartas situacijas, un lai
nodroginatu, ka uzstaditas sistémas traucgjumu gadijuma var atjaunot.

3. Dalibvalstis nodrosina datu dro$ibu pirms to parsitiSanas uz valsts centralo piekluves punktu un to parsiitiSanas
laika, ka arT sanemot datus no valsts centrala piekluves punkta. Jo Ipasi, katra dalibvalsts:

a) fiziski aizsarga datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas planus infrastruktiiras aizsardzibai;
b) liedz nepilnvarotam personam piekluvi valsts iekartam, kuras dalibvalsts veic ar ECRIS-TCN sistému saistitas darbibas;

¢) nepielauj datu neatlautu nolasiSanu, kopéSanu, grozisanu vai datu nesgju iznemsanu;
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d) novers datu neatlautu ievadisanu un glabato persondatu neatlautu apskati, grozi§anu vai dzéSanu;

e) novers datu neatlautu apstradi ECRIS-TCN sistéma, ka ari ECRIS-TCN sistéma apstradatu datu neatlautu groziSanu vai
dzesanu;

f) nodrosina, ka personam, kas ir pilnvarotas pieklat ECRIS-TCN sistémai, ir piekluve tikai tiem datiem, uz kuriem
attiecas vinu piekluves tiesibas, izmantojot tikai individualas lietotaju identitates un konfidencialus piekluves rezimus;

g) nodrosina, ka visas iestades, kuram ir tiesibas piekliit ECRIS-TCN sistémai, izveido aprakstus par tadu personu amata
pienakumiem un atbildibas jomam, kuram ir tiesibas ievadit, labot, dzést, apliikot un meklét datus, un bez liekas
kavéSanas dara Sos aprakstus pieejamus valsts uzraudzibas iestadém péc to pieprasijuma;

h) nodrosina to, ka ir iespgjams parbaudit un noteikt, kuram Savienibas struktiiram, birojiem un agentiiram persondatus
var parsitit, izmantojot datu parraides ierices;

i) nodrosina iesp&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati ECRIS-TCN sistéma, kad, kas un kadam mérkim tos ir
apstradajis;

j) nodrosina, jo Ipasi ar pienacigu SifréSanas panémienu palidzibu, ka laika, kad persondatus parsata uz ECRIS-TCN
sistému vai no tas, vai datu nes€ju transportéSanas laika tos nevar neatlauti nolasit, kopét, grozit vai dzést;

k) uzrauga $aja punkta minéto drosibas pasakumu efektivitati un veic vajadzigos organizatoriskos pasakumus saistiba ar
pasuzraudzibu un parraudzibu, lai nodrosinatu atbilstibu 3ai regulai.

4. eu-LISA un dalibvalstis sadarbojas, lai nodrosinatu konsekventu pieeju datu drosibai, pamatojoties uz drosibas risku
parvaldibas procesu, kas aptver visu ECRIS-TCN sistému.

20. pants
Atbildiba

1. Jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai nematerials kaitéjums saistiba ar nelikumigu apstrades
darbibu vai citas ar $o regulu nesavienojamas ricibas rezultata, ir tiesibas sanemt kompensaciju no:

a) tas dalibvalsts, kura ir atbildiga par nodarito kait§jumu; vai
b) eu-LISA, gadijuma, ja eu-LISA nav ievérojusi $aja regula vai Regula (ES) 2018/1725 tai paredzétos pienakumus.

Dalibvalsti, kura ir atbildiga par nodarito kait§jumu, vai attiecigi eu-LISA pilniba vai dalgji atbrivo no atbildibas, ja ta
pierada, ka nav atbildiga par notikumu, kas izraisijis o kait&jumu.

2. Ja saistiba ar to, ka kada dalibvalsts, Eurojust, Eiropols vai EPPO nav ievérojusi savus pienakumus saskapa ar $o
regulu, ir nodarits kaitéjums ECRIS-TCN sistémai, attiecigi minéta dalibvalsts, Eurojust, Eiropols vai EPPO ir atbildiga par
$adu kait§jumu, iznemot gadijumu, kad un ciktal eu-LISA vai cita dalibvalsts, kas piedalas ECRIS-TCN sistéma, nav
veikusi sapratigus pasakumus, lai kaitgjumu novérstu vai mazinatu ta sekas.

3. Pret dalibvalsti vérstas kompensacijas prasibas par kait§umu, ki minéts 1. un 2. punktd, reglamenté atbildétajas
dalibvalsts tiesibu akti. Kompensacijas prasibas, kuras vérstas pret eu-LISA, Eurojust, Eiropolu vai EPPO par kait&jumu,
kas minéts 1. un 2. punkta, reglamenté to attiecigie dibinasanas akti.

21. pants

PaSuzraudziba

Dalibvalstis nodrosina, ka katra centrala iestade veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu $ai regulai, un
vajadzibas gadijuma sadarbojas ar uzraudzibas iestadém.

22. pants

Sankcijas

Jebkadai ECRIS-TCN sistéma ievadito datu launpratigai izmantosanai piemeéro sankcijas vai disciplinarus pasakumus
saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem ta, lai sankcijas vai pasakumi biitu iedarbigi, samerigi un atturosi.
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V NODALA

Tiesibas uz datu aizsardzibu un uzraudziba
23. pants
Datu parzinis un datu apstradatajs

1. Katra centrala iestade saskana ar piemérojamajiem Savienibas datu aizsardzibas noteikumiem ir uzskatama par
datu parzini attieciba uz persondatu apstradi, ko attiecigas centralas iestades dalibvalsts veic saskana ar $o regulu.

2. eu-LISA saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 ir uzskatama par datu apstradataju attieciba uz persondatiem, ko
dalibvalstis ievadijusas centralaja sistéma.

24. pants
Persondatu apstrades mérkis

1. Centralaja sistéma ieklautos datus apstrada tikai, lai identificétu dalibvalstis, kam ir sodamibas registra informacija
par treso valstu valstspiederigajiem.

2. Piekluve ECRIS-TCN sistémai ir atlauta vienigi pienacigi pilnvarotiem centralo iestazu darbiniekiem, izpemot
pienacigi pilnvarotus Eurojust, Eiropola un EPPO darbiniekus, kuriem piekluve ECRIS-TCN sistémai ir noteikta 3aja
regula. Piekluve ir ierobezota tiktal, ciktal tas ir nepiecieSsams uzdevumu veik$anai saskana ar 1. punkta minéto mérki un
ciktal tas ir nepiecieSams un samérigi ar izvirzitajiem mérkiem.

25. pants
Tiesibas piekliit, labot, dzést un ierobeZot apstradi

1. TreSo valstu valstspiederigo pieprasijumus, kas attiecas uz piemérojamos Savienibas datu aizsardzibas noteikumos
izklastitajam tiesibam pieklat persondatiem, tos labot un dzést, ka arf ierobezot persondatu apstradi, var adresét jebkuras
dalibvalsts centralajai iestadei.

2. Ja pieprasijums ir iesniegts dalibvalstij, kas nav notiesadanas dalibvalsts, ta dalibvalsts, kurai pieprasijums iesniegts,
bez liekas kavésanas un jebkura gadijuma 10 darba dienu laika no pieprasijuma sanemsanas nosiita to notiesa§anas
dalibvalstij. Péc pieprasijuma sanems$anas notiesasanas dalibvalsts:

a) nekavjoties sak procediiru, lai parbauditu attiecigo ECRIS-TCN sistéma eso$o datu precizitati vai to apstrades
likumibu; un

b) bez liekas kavésanas atbild dalibvalstij, kas nosiitija pieprasijumu.

3. Ja noskaidrojas, ka ECRIS-TCN sistema registrétie dati ir neprecizi vai nelikumigi apstradati, notiesasanas dalibvalsts
datus labo vai dz&§ saskana ar 9. pantu. Notiesaanas dalibvalsts vai attieciga gadijuma dalibvalsts, kurai ir iesniegts
pieprasijums, bez liekas kavéSanas attiecigajai personai rakstiski apstiprina to, ka ir veikti pasakumi, lai labotu vai dzéstu
datus, kas attiecas uz So personu. Notiesa§anas dalibvalsts bez lickas kavésanas par veiktajiem pasakumiem informé arl
ikvienu citu dalibvalsti, kas ECRIS-TCN sistéma veiktas mekléSanas rezultdta sanémusi informaciju par notiesajosiem
spriedumiem.

4. Ja notiesaSanas dalibvalsts nepiekrit tam, ka ECRIS-TCN sistéma registrétie dati ir neprecizi vai nelikumigi
apstradati, minéta dalibvalsts pienem administrativu vai tiesas lémumu, kura attiecigajai personai rakstiski izskaidro,
kapec ta nav gatava labot vai dzést datus, kas attiecas uz So personu. Attieciga gadjjuma par $adiem gadjjumiem var
zinot valsts uzraudzibas iestadei.

5. Dalibvalsts, kas saskana ar 4. punktu pienémusi lémumu, attiecigajai personai sniedz ari informaciju, kura
paskaidrots, kadus pasakums minéta persona var veikt, ja ta nepiekrit saskana ar 4. punktu sniegtajam paskaidrojumam.
Tas ietver informaciju par to, ka iesniegt sidzibu vai celt prasibu minétas dalibvalsts kompetentajas iestadés vai tiesas, ka
arl informaciju par palidzibu, tostarp no valsts uzraudzibas iestadém, kura ir pieejama saskana ar minétas dalibvalsts
tiesibu aktiem.
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6.  Visos pieprasijumos, kas iesniegti saskapa ar 1. punktu, ir ieklauta informacija, kas vajadziga, lai identificétu
attiecigo personu. Minéto informaciju izmanto vienigi tam, lai varétu istenot tiesibas, kas minétas 1. punkta, un péc tam
to nekavéjoties dzgs.

7. Jair piemérojams 2. punkts, centrala iestade, kurai tika adreséts pieprasijums, saglaba rakstisku uzskaiti par to, ka
$§ads pieprasijums ir veikts, ka tas ticis risinats un kurai iestadei tas ir parsitits. Péc valsts uzraudzibas iestades
pieprasijuma centrala iestade nekavéjoties dara minétajai valsts uzraudzibas iestadei pieejamu attiecigo uzskaiti. Centrala
iestade un valsts uzraudzibas iestade dz&§ $adas uzskaites tris gadus péc to izveidosanas.

26. pants
Sadarbiba, lai nodroS$inatu tiesibu uz datu aizsardzibu ievéroSanu

1. Centralas iestades savstarpéji sadarbojas, lai nodrosinatu 25. panta paredzéto tiesibu ievérosanu.

2. Katra dalibvalsti valsts uzraudzibas iestade péc pieprasijuma sniedz ieinteresétajai personai informaciju par to, ka
saskana ar piemeérojamiem Savienibas datu aizsardzibas noteikumiem istenot savas tiesibas labot vai dzest datus, kas uz
So personu attiecas.

3. Piemeérojot 30 pantu, tas dalibvalsts, kas parsitijusi datus, valsts uzraudzibas iestade un tas dalibvalsts valsts
uzraudzibas iestade, kurai pieprasijums iesniegts, savstarpéji sadarbojas.

27. pants
Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

Katrai personai saskapa ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem ir tiesibas iesniegt stidzibu un tiesibas uz tiesiskas
aizsardzibas lidzekli notiesaSanas dalibvalsti, kura atteikusi 25. pantd minétas tiesibas pieklat datiem, kas uz vinu
attiecas, vai tiesibas labot vai dzést Sos datus.

28. pants
Valsts uzraudzibas iestades veikta uzraudziba

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka valsts uzraudzibas iestades, kas izraudzitas, ievérojot piemérojamos Savienibas datu
aizsardzibas noteikumus, uzrauga, vai ir likumiga 5. un 6. panta minéta persondatu apstrade, ko veic attieciga

dalibvalsts, tostarp datu parsiitiSana uz ECRIS-TCN sistému un no tas.

2. Valsts uzraudzibas iestade nodrosina, lai vismaz reizi trijos gados no ECRIS-TCN sistémas darbibas sakuma dienas
tiktu veikta valsts sodamibas registros un pirkstu nospiedumu datubazés notikuso datu apstrades darbibu revizija saistiba
ar datu apmainu starp minétajam sisttmam un ECRIS-TCN sistému saskana ar attiecigiem starptautiskiem revizijas
standartiem.

3. Dalibvalstis nodrosina to valsts uzraudzibas iestadem pietickamus resursus tam saskapa ar $o regulu uzticéto
uzdevumu veikSanai.

4.  Katra dalibvalsts sniedz jebkadu informaciju, ko pieprasijusas valsts uzraudzibas iestades, un jo Ipasi ta sniedz
minétajam iestadém informaciju par darbibam, kas veiktas saskana ar 12., 13. un 19. pantu. Katra dalibvalsts pieskir
valsts uzraudzibas iestadém piekluvi tas registriem saskana ar 25. panta 7. punktu un ierakstiem saskapa ar 31. panta
6. punktu, un lauj tam jebkura laika pieklat visam ar ECRIS-TCN sistému saistitajam telpam.

29. pants

Uzraudziba, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

1.  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjs uzrauga, ka eu-LISA veiktd persondatu apstrade saistiba ar ECRIS-TCN
sistému notiek saskana ar o regulu.
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2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjs nodro$ina, lai vismaz reizi trijos gados tiktu veikta eu-LISA veikto
persondatu apstrades darbibu revizija saskana ar attiecigiem starptautiskiem revizijas standartiem. Zinojumu par minéto
reviziju nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, eu-LISA un uzraudzibas iestidém. Pirms zinojuma
pienemsanas eu-LISA dod iespéju izteikt piezimes.

3. eu-LISA Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjam sniedz pieprasito informaciju, nodrosina piekluvi visiem
dokumentiem un ierakstiem, kas minéti 31. panta, ka ari nodrosina piekluvi jebkura laika visam savam telpam.

30. pants
Sadarbiba starp valsts uzraudzibas iestidém un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju

Tiek nodrosinata saskanota ECRIS-TCN sistémas uzraudziba saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 62. pantu.

31. pants
Ierakstu glabasana

1. eu-LISA un kompetentas iestades saskana ar to attiecigajam atbildibas jomam nodrosina, ka visas datu apstrades
darbibas ECRIS-TCN sistéma tiek ierakstitas saskana ar 2. punktu, lai varétu parbaudit, vai pieprasfjumi atbilst
nosacijumiem, uzraudzit datu integritati un drosibu un datu apstrades likumibu, ka ari lai varétu veikt pasuzraudzibu.

2. [leraksta tiek sniegta $ada informacija:

a) pieprasijuma par piekluvi ECRIS-TCN sistémas datiem meérkis;
b) $is regulas 5. panta minétie parsititie dati;

c) valsts lietas numurs;

d) darbibas datums un precizs laiks;

e) meklésana izmantotie dati;

f) tas amatpersonas paziSanas zime, kas veica meklésanu.

3. leraksts par apliikotajiem datiem un atklato informaciju dod iespéju noteikt $adu darbibu pamatojumu.

4. lerakstus izmanto tikai, lai uzraudzitu datu apstrades likumibu un lai nodroginatu datu integritati un drogibu. Sis
regulas 36. panta minétajai uzraudzibai un novérté$anai var izmantot tikai ierakstus, kas neietver persondatus. Minétos
ierakstus aizsarga ar piemeérotiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi, un tos dz&§ péc trim gadiem, ja tie vairs nav
vajadzigi jau saktam uzraudzibas procedaram.

5. eu-LISA péc pieprasijuma un bez lickas kavéSanas centralajam iestadem dara pieejamus ierakstus par savam
apstrades darbibam.

6. Kompetentajam valsts uzraudzibas iestadém, kuras ir atbildigas par to, lai parbauditu, vai pieprasijums atbilst
nosacjjumiem, un uzraudzitu datu apstrades likumibu un datu integritati un drosibu, péc to pieprasijuma nodrosina
piekluvi ierakstiem, lai tas varétu veikt savus uzdevumus. Centralas iestades péc pieprasijuma un bez lickas kavésanas
kompetentajam valsts uzraudzibas iestadém dara pieejamus ierakstus par savam apstrades darbibam.

VI NODALA

Nobeiguma noteikumi
32. pants
Datu izmantosana parskatiem un statistikai

1. Pienacigi pilnvarotiem eu-LISA, kompetento iestaZzu un Komisijas darbiniekiem ir piekluve ECRIS-TCN sistema
apstradatiem datiem tikai zinoSanas un statistikas noliikos bez iespgjas veikt individualu identificé$anu.
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2. $a panta 1. punkta noliika eu-LISA savos tehniskajos birojos ievies, isteno un mitina centralo repozitoriju, kura
glaba 3@ panta 1. punkta minétos datus, kas bez iesp&jas veikt individualu identificeSanu, lauj iegit pielagojamus
zinojumus un statistiku. Piekluvi centralajam repozitorijam pieskir, izmantojot dro$u piekluvi ar piekluves kontroli un
ipadiem lietotaju profiliem tikai parskatu un statistikas vajadzibam.

3. Procediras, kuras eu-LISA ieviesusi, lai uzraudzitu ECRIS-TCN sistémas darbibu, ka minéts 36. panta, ka ari ECRIS
ieteicamo Istenosanas programmatiiru, ietver iesp&u sagatavot regularus statistikas datus uzraudzibas vajadzibam.

Katru ménesi eu-LISA iesniedz Komisijai statistiku par no sodamibas registriem iegitas informacijas ierakstiSanu,
glabasanu un apmainu, izmantojot ECRIS-TCN sistému un ECRIS ieteicamo istenoSanas programmatiiru. eu-LISA
nodrosina, ka, izmantojot minéto statistiku, nav iespéjams veikt individualu identificéSanu. Péc Komisijas pieprasijuma
eu-LISA sniedz tai statistikas datus par konkrétiem aspektiem, kas saistiti ar $is regulas Istenosanu.

4.  Dalibvalstis eu-LISA sniedz statistikas datus, kas vajadzigi $aja panta minéto pienakumu veikSanai. Tas Komisijai
sniedz statistikas datus par notiesato treSo valstu valstspiederigo skaitu, ka ari par attieciba uz tre$o valstu valstspiederi-
gajiem pienemtu notiesajosu spriedumu skaitu to teritorija.

33. pants
Izmaksas

1. Izmaksas, kas saistitas ar centralas sistémas, 4. panta 1. punkta d) apak$punktd minétas komunikacijas infras-
truktdiras, saskarnes programmatiras un ECRIS ieteicamas Istenosanas programmatiras izveidi un darbibu, sedz no
Savienibas visparéja budZeta.

2. Izmaksas, kas saistitas ar Eurojust, Eiropola un EPPO pievienoSanu ECRIS-TCN sistémai, sedz no to attiecigajiem
budZetiem.

3. Citas izmaksas sedz dalibvalstis, jo Ipasi izmaksas, kas radusas saistiba ar esoso valsts sodamibas registru, pirkstu
nospiedumu datubazu un centralo iestdzu pievienosanu ECRIS-TCN sistémai, ka ari izmaksas, kas saistitas ar ECRIS
ieteicamas IstenoSanas programmatiiras mitinasanu.

34. pants
Pazinojumi

1. Katra dalibvalsts pazino eu-LISA par savu centrilo iestadi, kurai ir piekluve datu ievadiSanai, labosanai, dzéSanai,
apliuko$anai vai mekléanai, ka ari par jebkadam izmainam 3aja sakara.

2. eu-LISA nodrosina, ka dalibvalstu pazinoto centralo iestazu saraksts tiek publicéts gan Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi, gan tas timekla vietné. Ja eu-LISA sanem pazinojumu par izmainam dalibvalsts centralaja iestadg, ta bez liekas
kavesanas sarakstu atjaunina.

35. pants
Datu ievadiSana un darbibas sakums

1. Kad Komisija ir parliecinjusies, ka ir izpilditi turpmak minétie nosacijumi, ta nosaka datumu, no kura dalibvalstis
ECRIS-TCN sistéma sak ievadit 5. panta minétos datus:

a) ir pienemti 10. panta mingtie attiecigie Isteno$anas akti;

b) dalibvalstis ir validéjusas tehnisko un juridisko kartibu, lai 5. panta minétos datus vaktu un parsatitu uz ECRIS-TCN
sistému, un par minéto kartibu ir pazinojusas Komisijai;

¢) eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim, izmantojot anonimus testa datus, ir veikusi visaptvero§u ECRIS-TCN sistémas testu.
2. Kad Komisija saskana ar 1. punktu ir noteikusi datumu, kurd var sakt ievadit datus, ta So datumu pazino

dalibvalstim. Divu ménesu laika péc minéta datuma dalibvalstis ievada 5. panta minétos datus ECRIS-TCN sistéma,
nemot véra 41. panta 2. punktu.
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3. Péc 2. punktd minéta laikposma beigam eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim veic ECRIS-TCN sistémas galigo testu.

4. Kad 3. punkta mingtais tests ir sekmigi pabeigts, un eu-LISA uzskata, ka ECRIS-TCN sistéma ir gatava sakt
darboties, ta par to pazino Komisijai. Komisija par testa rezultatiem pazino Eiropas Parlamentam un Padomei un pienem
lémumu par datumu, no kura ECRIS-TCN sistémai jasak darboties.

5.  Komisijas l[émumu par ECRIS-TCN sistémas darbibas sikuma datumu, k3 minéts 4. punkta, publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

6.  Dalibvalstis sak izmantot ECRIS-TCN sistému no dienas, ko Komisija noteikusi saskana ar 4. punktu.

7.  Pienemot $aja panta minétos lémumus, Komisija var noteikt atskirigus datumus, kad ECRIS-TCN sistéma ievadit
burtciparu datus un pirkstu nospiedumu datus, ka minéts 5. panta, ka ari to, kad sakt darbibas attieciba uz So datu
dazadajam kategorijam.

36. pants
Uzraudziba un izvértésana

1. eu-LISA nodrosina, ka ir ieviestas procediiras, lai uzraudzitu ECRIS-TCN sistémas izstradi, npemot véra ar planosanu
un izmaksam saistitos mérkus, un lai uzraudzitu ECRIS-TCN sistémas un ECRIS ieteicamas isteno$anas programmatiiras
darbibu, nemot véra ar pakalpojuma tehniskajiem rezultatiem, rentabilitati, drosibu un kvalitati saistitos mérkus.

2. Lai parraudzitu ECRIS-TCN sistémas darbibu un tas tehnisko apkopi, eu-LISA ir piekluve vajadzigajai informacijai,
kas attiecas uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas ECRIS-TCN sistéma un ECRIS ieteicamaja Isteno$anas program-
matara.

3. Lidz 2019. gada 12. decembrim un turpmak ik péc seSiem ménesiem plano$anas un izstrades posma laika eu-LISA
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par aktualo situaciju saistiba ar ECRIS-TCN sistémas un ECRIS
ieteicamas isteno$anas programmatiiras izstradi.

4. 3. punkta minétaja zinojuma ieklauj parskatu par pasreiz€jam izmaksim un par projekta progresu, finansialas
ietekmes novért&jumu, ka ari informaciju par jebkadam tehniskam problémam un riskiem, kas var ietekmeét ECRIS-TCN
sistémas kopégjas izmaksas, kuras sedzamas no Savienibas visparéja budzeta saskana ar 33. pantu.

5. Ja izstrades process ieverojami kavéjas, eu-LISA péc iesp&jas driz informé Eiropas Parlamentu un Padomi par $is
kavésanas iemesliem, ka arT par tas ietekmi laika un finansu zina.

6.  Tiklidz ECRIS-TCN sistémas un ECRIS ieteicamas istenoSanas programmatiras izstrade ir pabeigta, eu-LISA iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura izskaidrots, ka tika sasniegti mérki, jo Ipasi saistiba ar planosanu un
izmaksam, un pamatotas jebkadas novirzes.

7. ECRIS-TCN sistémas tehniskas atjauninaSanas gadijuma, kas varétu radit batiskas izmaksas, eu-LISA par to informé
Eiropas Parlamentu un Padomi.

8.  Divus gadus péc ECRIS-TCN sistémas darbibas sakuma un turpmak ik gadu eu-LISA iesniedz Komisijai zinojumu
par ECRIS-TCN sistémas un ECRIS ieteicamas istenoSanas programmatiras tehnisko darbibu, tostarp attieciba uz to
drosibu, jo Ipasi pamatojoties uz statistikas datiem par ECRIS-TCN sistémas darbibu un izmantoSanu un no sodamibas
registriem iegiitas informacijas apmainu, izmantojot ECRIS ieteicamas IstenoSanas programmatiru.

9. Cetrus gadus péc ECRIS-TCN sistémas darbibas sakuma un turpmak ik péc cetriem gadiem Komisija veic ECRIS-
TCN sistémas un ECRIS ieteicamas istenoSanas programmatiiras visparé€ju noveértéjumu. Uz $a pamata sagatavotaja
vispargja noveértéjuma zinojuma ietver §is regulas piemérosanas izvértéjumu un analizi par sasniegtajiem rezultatiem, tos
salidzinot ar izvirzitajiem mérkiem, un par ietekmi uz pamattiesibam. Zinojuma ietver ari izvértéjumu par to, vai ECRIS-
TCN sistémas darbibas pamatojums vél joprojam ir spéka, izvértgjumu par ECRIS-TCN sisteémas noliikos izmantoto
biometrisko datu piemérotibu, izvért&§jumu par ECRIS-TCN sistémas drosibu un par jebkadu drosibas ietekmi uz
turpmakajam darbibam. Novért§juma ieklauj visus vajadzigos ieteikumus. Komisija zinojumu nosita Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam un Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiirai.
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10.  Turklat 9. punkta minétaja pirmaja visparéja noveértégjuma izverte:

a) pamatojoties uz attiecigiem statistikas datiem un sikaku informaciju no dalibvalstim, to, cik liela méra $is regulas
mérku sasniegSanu ir sekméjusi ECRIS-TCN sistéma ieklauta identitates informacija par Savienibas pilsoniem, kuriem
ir ari tresas valsts valstspiederiba;

b) vai dazam dalibvalstim ir iesp&ja turpinat izmantot 4. panta minéto valsts ECRIS isteno$anas programmatfiru;

c) pirkstu nospiedumu datu ievadiSanu ECRIS-TCN sistéma, jo Ipasi 5. panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punkta
minéto minimalo kritériju piemérosanu;

d) ECRIS un ECRIS-TCN sistémas ietekmi uz persondatu aizsardzibu.

Izvértéjumam vajadzibas gadijuma var pievienot tiesibu aktu priekslikumus. Turpmakajos visparéjos novérté§jumos var
ieklaut jebkura vai visu $o aspektu izvértejumu.

11.  Dalibvalstis, Eurojust, Eiropols un EPPO saskana ar kvantitativajiem raditajiem, kurus iepriek$ noteikusi Komisija
un/vai eu-LISA, sniedz eu-LISA un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 3., 8. un 9. punkta minétos
zinojumus. ST informacija neapdraud darba metodes, un taja nav ietverta informacija, kas atklaj avotus, darbiniekus vai
izmeklésanas.

12.  Attieciga gadijuma uzraudzibas iestades saskana ar kvantitativajiem raditajiem, kurus iepriek$ noteikusi Komisija
vai eu-LISA vai abi, sniedz eu-LISA un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 9. punktd minétos
zinojumus. ST informacija neapdraud darba metodes, un taja nav ietverta informacija, kas atklaj avotus, darbiniekus vai
izmeklésanas.

13.  eu-LISA sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 9. punkta minétos visparéjos novert&jumus.

37. pants
Delegesanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 6. panta 2. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no
2019. gada 11. jlinija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 2. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos
aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecelusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskapa ar 6. panta 2. punktu piepemts delegetais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informe&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem meénesiem.

38. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
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2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepiepem istenoanas akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta treso daju.

39. pants
Padomdevegja grupa

eu-LISA izveido padomdevéju grupu, lai iegfitu zinatibu, kas saistita ar ECRIS-TCN sisttmu un ECRIS ieteicamo
istenoSanas programmatiiru, Ipasi attieciba uz gada darba programmas un gada darbibas parskata sagatavoSanu.
Planosanas un izstrades posma pieméro 11. panta 9. punktu.

40. pants
Grozijumi Regula (ES) 20181726
Regulu (ES) 2018/1726 groza $adi:
1) regulas 1. panta 4. punktu aizstdj ar $adu:
“4.  Agentiira ir atbildiga par iecelosanas/izceloSanas sistémas (IIS), DubliNet un Eiropas celoanas informacijas un

atlauju sistémas (ETIAS) ECRIS-TCN sistemas un ECRIS ieteicamas IstenoSanas programmatiiras sagatavosanu, izstradi
un/vai darbibas parvaldibu.”;

>

ieklauj sadu pantu:

“8.a pants

Ar ECRIS-TCN sistému un ECRIS ieteicamas istenosanas programmatiiru saistitie uzdevumi
Attieciba uz ECRIS-TCN sistému un ECRIS ieteicamo IstenoSanas programmatiiru agentiira veic:

a) uzdevumus, kas tai uzticéti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/816 (*);

b) uzdevumus, kas saistiti ar macibam par ECRIS-TCN sistemu un ECRIS ieteicamas Isteno$anas programmatiras
tehnisko izmantojumu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru
informacijas sistémas papildinasanai izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN sistéma) tadu dalibvalstu identifi-
ce8anai, kuram ir informacija par notiesajosiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalst-
niekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135, 22.5.2019,, 1. Ipp.).”;

o
~

regulas 14. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Izpétes joma agentlra parrauga norises, kuras skar SIS II, VIS, Eurodac, 1IS, ETIAS, DubliNet, ECRIS-TCN
sistémas un citu 1. panta 5. punkta minéto lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibu.”;

4) regulas 19. panta 1. punktu groza 3adi:
a) punkta ee) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“ee) pienem zinojumus par IIS izstradi saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 72. panta 2. punktu, zinojumus par
ETIAS izstradi saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 92. panta 2. punktu un zinojumus par ECRIS-TCN
sisttmas un ECRIS ieteicamas IstenoSanas programmatiras izstradi saskana ar Regulas (ES) 2019/816
36. panta 3. punktu;”;

b) punkta ff) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“ff) pienem zinojumus par SIS II tehnisko darbibu saskana ar attiecigi Regulas (EK) Nr. 1987/2006 50. panta
4. punktu un Lémuma 2007/533/TI 66. panta 4. punktu, par VIS tehnisko darbibu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 767/2008 50. panta 3. punktu un Lémuma 2008/633/TI 17. panta 3. punktu, par IIS tehnisko darbibu
saskana ar Regulas (ES) 20172226 72. panta 4. punktu, ETIAS saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 92. panta
4. punktu un par ECRIS-TCN sistémas un ECRIS ieteicamas Isteno3anas programmatiras tehnisko darbibu
saskana ar Regulas (ES) 2019/816 36. panta 8. punktu;”;
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¢) punkta hh) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“hh) pienem oficialus komentarus par Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja zinojumiem par revizijam, kas
veiktas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006 45. panta 2. punktu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 42. panta
2. punktu un Regulas (ES) Nr. 603/2013 31. panta 2. punktu, Regulas (ES) 2017/2226 56. panta 2. punktu,
Regulas (ES) 2018/1240 67. pantu un Regulas (ES) 2019/816 29. panta 2. punktu, un nodroina atbilstosus
pécpasakumus péc $im revizijam;”;

d) ieklauj $adu apak$punktu:

“lla) iesniedz Komisijai statistiku saistiba ar ECRIS-TCN sistému un ECRIS ieteicamo isteno$anas programmatiru
saskana ar Regulas (ES) 2019/816 32. panta 4. punkta otro dalu;”;

e¢) punkta mm) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

mm) nodrosina, ka ik gadu publicé tadu kompetentu iestazu sarakstu, kas ir pilnvarotas veikt SIS II ieklauto datu
tieSu mekléSanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006 31. panta 8. punktu un Lémuma 2007/533/TI
46. panta 8. punktu, ka ari SIS II valstu sistému biroju (N.SIS II biroji) un SIRENE biroju sarakstu, ka
minéts attiecigi Regulas (EK) Nr. 1987/2006 7. panta 3. punktda un Lémuma 2007/533/TI 7. panta
3. punkta, ka arT kompetento iestazu sarakstu saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 65. panta 2. punktu,
kompetento iestazu sarakstu saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 87. panta 2. punktu un centralo iestazu
sarakstu saskana ar Regulas (ES) 2019/816 34. panta 2. punktu;”;

5) regulas 22. panta 4. punkta aiz tresas dalas ieklauj $adu dalu:

“Eurojust, Eiropols un EPPO var piedalities valdes sanaksmés novérotdja statusa, ja darba kartiba ir jautajums par
ECRIS-TCN sisteému attieciba uz Regulas (ES) 2019/816 pieméroSanu.”;

6) regulas 24. panta 3. punkta p) apakspunktu aizst3j ar $adu:

“«

p) to, lai, neskarot Civildienesta noteikumu 17. pantu, tiktu noteiktas konfidencialitates prasibas ar mérki panakt
atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1987/2006 17. pantam, Lémuma 2007/533/TI 17. pantam, Regulas (EK)
Nr. 767/2008 26. panta 9. punktam, Regulas (ES) Nr. 603/2013 4. panta 4. punktam, Regulas (ES) 2017/2226
37. panta 4. punktam, Regulas (ES) 2018/1240 74. panta 2. punktam un Regulas (ES) 2019/816 11. panta
16. punktam;”;

7) regulas 27. panta 1. punkta ieklauj $adu punktu:

“da) ECRIS-TCN sistémas padomdevéju grupa;”.

41. pants
Isteno$ana un parejas noteikumi

1. Dalibvalstis, cik driz vien iespé&jams, veic vajadzigos pasakumus $is regulas prasibu izpildei, lai nodro$inatu ECRIS-
TCN sistémas pienacigu darbibu.

2. Attieciba uz notiesdjosiem spriedumiem, kas piepemti pirms datu ievadiSanas sakuma datuma saskana ar 35. panta
1. punktu, centralas iestades izveido atseviskus datu ierakstus centralaja sistéma, nemot veéra, ka:

a) burtciparu datus centralaja sistéma ievada lidz 35. panta 2. punkta minéta laikposma beigam;

b) pirkstu nospiedumu datus centralaja sistéma ievada velakais divu gadu laika péc darbibas sakuma saskana ar
35. panta 4. punktu.

42. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
Strasbara, 2019. gada 17. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
A. TAJANI G. CIAMBA
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PIELIKUMS

REGULAS (ES) 2019/816 17. PANTA 1. PUNKTA MINETA INFORMACIJAS PIEPRASIJUMA STAN-
DARTVEIDLAPA INFORMACIJAS IEGUSANAI PAR DALIBVALSTI, KURAI VARETU BUT SODAMIBAS
REGISTRA INFORMACIJA PAR TRESAS VALSTS VALSTSPIEDERIGO

ST veidlapa, kura visas 24 Savienibas iestazu oficialajas valodas ir pieejama vietnd www.eurojust.europa.eu, bitu
janosita uz e-pasta adresi ECRIS-TCN@Eurojust.europa.eu viend no minétajam valodam.

Pieprasijuma iesniedzéja valsts vai starptautiska organizacija:

Valsts vai starptautiskas organizacijas nosaukums:
Pieprasijuma iesniedzéja iestade:

Persona, kas to parstav (personas vards, uzvards):
Amats:

Adrese:

Talruna numurs:

E-pasta adrese:

Kriminalprocess, par kuru tiek pieprasita informacija:

lek$€jais atsauces numurs:

Kompetenta iestade:

Izmekl€jamo noziegumu veids (ldgums minét kriminalkodeksa attiecigo(-os) pantu(-us)):
Cita attieciga informacija (pieméram, pieprasijuma steidzamiba):

Identitates informacija par personu, kurai ir kadas treSas valsts valstspiederiba un attieciba uz kuru tiek
pieprasita informacija par notiesasanas dalibvalsti:

NB: ldgums sniegt péc iespé&jas plasaku informaciju.

Uzvards:

Vards(-i):

Dzim8anas datums:

Dzim8anas vieta (pilséta un valsts):

Valstspiederiba vai valstspiederibas:

Dzimums:

lepriek$é€jais(-ie) vards(-i), ja tads(-i) ir:

Vecaku vardi un uzvardi:

Identitates numurs:

Personas identifikacijas dokumenta(-u) veids un numurs:
Dokumenta(-u) izdevéjiestade:

Pseidonimi vai pienemtie vardi:

Ja ir pieejami pirkstu nospiedumu dati, Iligums tos iesniegt.

Vairaku personu gadijuma lagums noradrt tas atseviski.
Nolaizama izvélne dotu iespé&ju ieklaut papildu personas

Vieta

Datums

(Elektroniskais) paraksts un zimogs:
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